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DAS GEDACHTNIS DER STEINE:
Die Architektin Aline Asmar d’Amman /olt
chrwiirdige Palazzi behutsam in die Gegenwart.
HAPPY SEVENTIES: Newheiten von der
Mailinder Mobelwoche







INTERVIEW VALERIE PRIKELT
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_>Lauft die Maschine
“erst mal. lasst sie sich:

nicht mehr stoppen«
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Es ist nicht schever, der
Arbeit von Designerin
ALINE ASMAR
I’AMMAN in Paris
2u begegnen: etwa im
Eiftelturm, wo sie das
Restaurant gestaltete.
Oder im namhaften
»Hotel de Crillons, fiir
das sie Karl Lagerfeld
gewmnen konnte. Bald
erdffnet in Venedig ihr
neues Orient-Lxpress-
Hotel. \Was treibt sic an?
Wir haben nachgefragt

Design

STORYTELLERIN
Vline Asmar d’\mmans
Biiro heifie Culture in
\relutecture. Die libane



Design

ES HEISST, DASS Sie cin newes Projekt gern mit einem Text

begrnnen. Wie beenflusst Literatur Thre Arbeir als Architelbting
Architekten schreiben mit Materialien wie Schriftsteller mit Tinte
und Papier. Deshalb beginne ich jedes Projekt, indem ich mir eine
Geschichte vorstelle, in sie eintauche und mir ausmale, welche
Charaktere in einen Raum eintreten wiirden. Schonheit kann die
Welt verindern, das ist meine Maxime. Dabei geht es mir nicht
um die Suche nach Perfektion. Es ist eher ein Geisteszustand.
Hand und Geist sind in diesem Streben untrennbar: Der Luxus
des Denkens iliberserzt sich in die Suche nach Exzellenz und
Bedeutung. Nur so kann Erhabenes entstehen. Wie Novalis schon
sagte: »Die Poesie ist das echt absolut Reelle - je poetischer, je
wahrer!« Mein Schreibtisch ist vollgestopft mit Biichern in den
verschiedensten Sprachen, Da liegen Kunst-, Architektur- und
Fotografie-Biicher, aber auch Romane auf Stapeln von Materialpro-
ben aus Marmor oder Metall. Drei Siulen definieren die Essenz
meiner Arbeit: Kultur, Architektur und Philosophie.

Im Palazzo Dona Giavannelli in Venedig richten Sie derzeir ein

newes Orient-Express-Hotel ein. Wie wird das aussehen?
Jedes Mal, wenn ich den Palazzo besuche, bin ich von seiner
Schonheit tiberwiltigt. Das erste Mal niiherte ich mich der neu-
gotischen Fassade mit dem Boot. Ich wusste zwar, wie magisch es
ist, wenn die Hiuser sich im Wasser spiegeln. Aber damals glaubte
ich wirklich, noch nie etwas so Faszinierendes gesehen zu haben.
Sobald man einen FuB durch die Tir setzt, etwa vom Kanal aus
oder durch den kleinen Garteneingang an der Strada Nova, ist
man komplett verzaubert. Es ist, als wiirde man in eine zeitlose
Romanze eintauchen und doch die Energie
von heute spiiren. Das ist meine Vision: das
urspriingliche Erbe des Gebiudes und seine
charakteristischen Details zu bewahren, aber
den modernen Komfort eines privaten Herren-
hauses zu integrieren.

EINSCHREIBEN:

Mit civem handgeschric-

benen Bricf fiberzeugte
ine Asmar - \mman

Karl Lagerfold, mit thr

Appartenents im »Hitel

de Crillons zu gestalten
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BELESENE STELLE:
Ihe s Betan gogossenen
Biicherskulpturen ent-
standen fibr dic \usstel
Treng = Mise en Pages im
Le Bon Marché. Dic
Deesignerin licht Réicher

U dann beginnen Sie, Geschichten

su ersahlen?
Ich wurde vor einiger Zeit mit der
kiinstlerischen Leitung der Renovie-
rung des »Hérel de Crillon«, genauer
der Suite von Marie-Antoinette, be-
traut. Also stellte ich mir vor, wie Marie-
Antoinette im 21. Jahrhundert leben
wilrde. Es ist immer interessanter, eine
zeitgendssische Bithne zu entwerfen.
In Venedig sind es andere Charakeere,
die mich inspirieren. Peggy Guggen-
heim zum Beispiel, Luisa Casati oder Casanova. Und was koénnte
prichriger sein, als in einem Raum zu schlafen, dessen Wiinde und
Decke der Historienmaler Francesco Hayez gestaleer hat?

Der Orient-Express wurde von Agatha Christie literarisch

verarbeiret. Diente sie Venen als Tuspirationsquelle?
Ich mag es, mir Autorinnen als imaginire Freundinnen vorzustel-
len. Deshalb habe ich Schriftstellerinnen wie Etel Adnan, Virginia
Woolf, Nadia Tueni oder Lidia Yuknavitch fir die »Design Parade
Toulon« vergangenes Jahr in der Villa Noailles ein Schreibzimmer

gewidmet. Ich finde Inspiration in Bichern

»Diie Zusammenarbeit. i gmen o <vem 1o bin den
mit Karl begann mit
eimem handschriftlichen
Briet. BUCHER,
TINTE und PAPIER
waren die FADEN
unserer ersten Dialoge,
Architektur versicgelte
sie schlieflich in Steine«

en, die den Weg in Kunst, Design, Mode
und Architektur fiir andere Generationen
geebnet haben, immer dankbar: Charlotte
Perriand, Coco Chanel, Elsie de Wolfe,
Andrée Putman, Georgia O'Keeffe, Virginia
Woolf oder Zaha Hadid - so viele Tkonen
haben neue Wege in viele kreative Diszipli-
nen eroffnet.

Das Restaurant »le Jules Vernes im zweiten
Geschass des Eiffelturms ist ja anch nach einem
deonischen Autor benannt ...

Nur wenige Gebiude sind so ikonisch

wie die «eiserne Dame«. Stellen Sie sich
cinmal vor, welche Emotionen ich ver-
splrte, als ich beauftragt wurde, die mit

seduction-magazin.de
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GRANDEZZN: »ld)
srebe nach cinem Cleich
gewicht zoischen dem
Rohen swnd dem Kostha-
ren, zeischen Vergangen
hett und Zukunfie, so

die Ardhiteltin. Gerade
verwandedt sie den Palez-
20 Dova Ciiocanmedli in
Vewedig i cin Top-THoted

»Wenn der Ort schon OPULENYZ,
schreit, antworte ich darauf mit einer
Mischung aus zeitgendssischem Design
und eleganter RAFFINESSE«

Design

einem Michelin-Stern ausgezeichnete Adresse von
Frédéric Anton zu renovieren! Der Turm ist ein
Symbeol fiir Innovation und grenzenlose Fantasie,
Schon die Fahrt im Aufzug ist faszinierend: Es ist, als
wiirde man das Gehirn des Ingenieurs Gustave Eiffel
betreten. Durch den Einsatz von Spiegeln wird das
Raumgefihl verstirke, die Gbergrofien kreisformigen
Deckenleuchten sind eine Referenz an die stindige
Bewegung der Riemenscheiben des Eiffelturms.
Und die Stiihle erinnern an die rastlose Arbeit einer
weiblichen Ingenicurin im Team von Gustave Eiffel,
die angeblich die komplexe Tragstruktur entwickelt
hat, wie ich in Frangoise Sagans Buch »La sentinelle
de Paris« las. Es ist nicht immer einfach, eine Frau in dieser Bran-
che zu sein. Ich glaube, Ausdauer ist ein sehr weibliches Merkmal:
Wenn die Maschine erst einmal liuft, kann man sie nicht zum
Stillstand bringen. Ich hoffe, dieses Projeke lost etwas in Architek-
tinnen, Dekorateurinnen und Kinstlerinnen aus.

Sie leben i Parvs, kommen aber urspriinglich aus Beirut. Was

bedeuten Thuen diese Stadre?
Beirut heiBt, nach Hause zu kommen. Ich freue mich auf so viele
Dinge dort! Das Comfort Food bei meinen Eltern, mein Schlaf-
zimmer voller Bicher. Aber hauptsachlich darauf, den Horizont
zu sehen. Das Mittelmeer ist der Anfang von allem, Alphabert,
Wissen, endlose Bewegung, bessere Zukunfrsaussichren. Wenn
ich Beirut verlasse, vermisse ich nichts mehr, als weit schauen zu
konnen. In Paris hingegen finde ich Inspiration und ein Gleich-
gewicht zwischen dem Erbe der Stadt und der Moderne. Ich bin
eine groBle Verteidigerin des franzésischen Handwerks.

Sie avbeiren auch mir massicem Stein. Eine Virer Kollektionen

heifr vThe Memory of Stones« = was cerstehen Sie darunter?
Der Titel ist an Essays von Roger Caillois angelehnt. Schon in
meiner Kindheit im Libanon habe ich gelernt, die Schonheit
von Ruinen und Uberresten zu schiitzen als endlose Kraft einer
immerwihrenden irdischen Landschaft, auch nach der Verwiis-
tung. Ich fiihle mich zutiefst von Steinen und der Schinheit des
Zerbrochenen angezogen,

Mit Karl Lagerfeld haben Sie eine Reihe funktionaler Skulpturen

aus seltenem arabischem Marmor enteworfen.
Wir nannten sie =Architecturess, Das war ein Tribut an Karls Lie-
be zur griechischen Mythologie, die er als Ursprung aller Schon-
heit betrachtete. Die Stiicke sind bei der Carpenters Workshop
Gallery erhiltlich und wahrscheinlich die letzten Designs, die Karl
je gemacht hat. Die Zusammenarbeit mit Karl Lagerfeld war fiir
mich das groBre Geschenk. Ich werde fiir immer seine immense
Gelehrsamkeit schiitzen und seine GroBziigigkeit, sein Wissen zu
teilen. Immer mit einem Hauch von Humor. In meiner Arbeir als
Architektin bemihe ich mich, ein Gefiihl von starker Weiblichkeit
zu vermitteln, ohne Kompromisse. Karl mochre das.

Kennengelernr hatten Sie Lagerfeld, als er bei der Renovierung

des »Hotel de Crillons zwei Wolmungen gestaliete. Wie bam das?
Ich war fiir das Interiordesign der Signature-Suiten zustiindig und
wusste von Karls Leidenschaft fiir das 18. Jahrhundert. Aber ich
kannte niemanden, der mich ithm hitte vorstellen kénnen! Ich
wagte e¢s, cinen handgeschricbenen Brief personlich in seinem
Biiro abzugeben. Karl rief mich am nichsten Tag auf dem Handy
an. Das wird immer einer der nervenaufreibendsten Momente
meines Erwachsenenlebens sein. Ich lud Karl ein, die »Grands
Appartements« des Hotels zu entwerfen, und half als ausfiihrende
Architektin dabei, seine Skizzen zum Leben zu erwecken. Und
ich wage zu behaupten: Die Appartements sind mit das Beste, was
Paris in Sachen franzisisches Kunsthandwerk zu bieten hat,



